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q)peﬁMOBOC MOJCJTUPOBAHUEC KOHIICNITA «0OraTcTBoO»

Crathst IOCBAIIEHA NPOOIEMaM HCCIEOBAHUS OJHOTO M3 KIIFOYCBBIX(KOHIENITOB MOHNMAaHMS MUpa — KOH-
nenTa «oorarcTBo». OpeliMOBBIil aHaIU3 MO3BOJISIET BBIICIUTh CTAHAAPTHBIC 3HAHHUS O OOraTCTBE, perpe3eH-
THpPYEMbIE BOKPYT MOHATHS «OoratcTBoy». [IpoBeieHHbI KOHTPACTUBHO-KOTHUTUBHBIN aHAIM3 [TO3BOJIIET YT-
BEpKIaTh, YTO 3HAHUSI O OOraTCTBE HEAJeKBATHBI B Pa3JIMYHBIX JIMHIBOKYJIBTYPHBIX COOOIIECTBAX, HE COBIIa-
JAalOT ¥ MEHTaJbHbIE HOPMATHBHBIC YCTaHOBKH HApOJOB, HMX HEHHOCTHbIE OpueHTauuu. Bo dpeiime
«boraTcTBO» B IIpOIleCCe KOHTPACTUBHO-KOTHUTHUBHOTO @HAJM3a  BBIIEIAIOTCS TPH BEPUIMHHBIX Y3714,
a IMEHHO: BepHIMHHBIN y3en Ne 1 (oOmiee mpexacTaBieHHEe O OOraTrcTBE B Ka3aXCKOM JIMHI'BOKYJIETYPHOM
coo0mecTBe); BepIIMHHBIA y3en Ne 2 (obmiee mpeacTaBieHHEe O OOTaTCTBE B PYCCKOM JIMHTBOKYJIETYPHOM
cooOmiecTBe); BepmuHHBIN y3ea Ne 3 (obiee mpeicTaBiIeHUe 0 OOraTCTBE Kak COIMATbHO-3THICCKON HOpME
B QHIIMICKOM JIMHTBOKYJIBTYPHOM COOOIIECTBE).

Kniouesvie cnoéa: 1eHHOCTH, KOHIIENT; OOraTcTBO, ACHBIM, MaTepHalbHOE OJAarocoCTOsHHE, LIEHHOCTHBIE
OpHUEHTALUH.

[leHHOCTH MMEIOT 3HAUCHHE B JIIOOO0H KYIbTYpe, MOCKOJIBKY ONPEEIISIOT OTHONICHUS Ye0BeKa ¢ Mpu-
ponoH, counymoM. Amepukanckue Kynbrypanrpomonoru ®.Kmakxon n @.Iltpontdex yTBEepKAaroT, YTO
[IEHHOCTh HE €CTh Belllb, a OTHOMIEHNE K BemH, sBieHuto [1; 5]. Mcxons u3 moHUMaHMs IEHHOCTH KakK OT-
HOIIIEHUS K IPYroMy, K-BEIIH, B IIPOIECCE PeaTn3aui KOTOPOH BBIABISETCS CYOBEKTHBHOE OTHOIICHUE Ye-
JIOBEKA K JIPYTUM JIFOJSM, KAKOW-THOO0 BEIX, 3HAYMMOCTh 3TOW BEIIU WIH SIBJIICHUS IS HET0. MBI paccMar-
pUBacM IEHHOCThH' KaK HOPMBI, KaK MPEIINICAHUS, BBHITIOJHEHHE KOTOPBIX TpeOyeTcs OOIMIECTBOM C IICIBIO
oTpezeNieHrs] OTHOIIEHHNS YeJI0OBeKa K BEIIH, BBISIBICHUS €r0 3HAYUMOCTH IS ceOs, ISl BBISICHEHUS [IEHHO-
CTHOW OpHEHTAllMd 10 OTHOIIEHWIO K HeMmy. LleHHOCTHOe OTHOIIeHHWE MPEACTaBISET COOOW «OTHOIICHHE
JUYHOCTH K Hau00J1€e BaXKHBIM )KM3HCHHO 3HAYMMBIM SIBJICHUSIMY [2].

Takoii 0OCHOBHOI 111 4eJIOBEKAa HOPMOH, B X0/1€ KOTOPOM BBISICHSIETCSI OTHOILLIEHUE UHANBUJIOB, KOJIJIEK-
THBA, ABJSICTCS TIOHATHE O02amcmeo, CBSI3aHHOE C COIMAIbHON MPHUPOJION dermoBedeckoro oodmecTtra. Comu-
aJibHas HOpMa 6o2amcmeo CBsI3aHa C COLMANBHBIME (haKToOpaMu, pa3jelieHueM o0IiecTBa Ha OSTHBIX U 00-
raThIX.

Cormacao «TomkoBomy cioBapio» C.U. Oxeroa m H.IO. [lIBemoBoil cemaHTHKA ClIoOBa 0602amcmeo
MPEICTaBICHA TAKUMH OCHOBHBIMH 3HAYCHUSIMH

1) obnaganue MaTepUATLHBIMU IICHHOCTIMU,

2) obuime, pOCKOIIb, MHOKECTBO;

3) HemaTepHualbHbIC IICHHOCTH, TAKUE KaK CEMbsI, TIOOOBE, CYACThE, 3I0POBHE U T.I1.;

4) 6oraTrcTBO — MPOTHBOIIOCTABICHHE OemHOCTH [3].

ITomuepkuBasi 0coOyI0 pOJIb KOHIENTA «OOTaTCTBO», CBSA3AHHOTO C YEIOBEYECKMM OJIAarOCOCTOSHUEM,
E.I'. CremmHa BBIAENSET CIAEAYIONINE TEPBUYHBIC TOHATHITHBIE TIPU3HAKH JIEKCEMBI 002AmCmeo:
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queVIMOBOG mMoaennpoBaHmne KoHuenTta «boratcTBO»

1) n3HayanbHO OOraTCTBO COOTHOCHIIOCH C MOHATHIMU OOCMOsIHUE, COCMOAHUE, 0018, OAIOWULL;

2) CTPYKTYpHO CJIOBO 002amcmeo COOTBETCTBYET JIATHHCKOMY fortunatus M wMeeT NEeHUHULUHA CHd-
cmoe, cyovba;

3) GoraTCTBY IPOTHBOIIOCTABISAETCS OSTHOCTH [4].

OTHolleHre K 0OraTcTBy, B YACTHOCTH, K MaTEpPHAIbHBIM IIEHHOCTSIM, pa3inyaeTcsl B 3aBUCUMOCTH OT
HAIIMOHATILHOTO MEHTanmuTeTa. Tak, B aHTJUICKOM OOIecTBE TOHATHE Oocamcmea KaK «MaTepHallbHOTO
0JIarOCOCTOSIHHSI UTPAET OTPOMHYIO POJIb, TO OYKBAJIBHO BOTIPOC JKU3HHU M CMEPTH, ITO3TOMY OBITH OOTaThIM
— CTpEeMJICHHE W KEJIAHHE Ka)/I0r0, 3TO MOPAIbLHO-3THYECKAs HOPMa, KOTOpas COIMAIBHO IMOOMIPSETCH,
1 OBITh O€AHBIM — KpaliHe IUIOXO W MPOTHBOPEYHT OOIIECTBEHHOHN 3THKEe. OTCIOma MPEeHEOPEIKUTEIHHOE
OTHOIICHHUE K JIFOOBIM MaTepHalbHBIM OaraM Kak THITMYHAs XapaKTepUCTHKA PYCCKOTO CO3HAHUS, PYCCKOM
KYJbTYpbI, COBEPLIEHHO HETIOHATHASA U 3araJl0uHas Ul aHIJIOS3bIYHBIX KyIbTyp» [5; 173].

B anrnmiickoM o0mecTBe, BCICCTBHE YSACHEHUS MPUHIIMIA, YTO «OOTaTCTBO — 3TO COIMATBbHAS HOP-
Ma, KaXIblii YICH IAHHOTO COIIMyMa CTPEMHUTCS CTaTh OOraThiM YEJIOBEKOM: (a richman), to bevich
(6bimb boeamvim), OBIAACTh OONBIIUM COCTOSTHUEM (to take a tolerable fortune), OBITh COCTOSTEIBHBIM Ye-
noBekoM (a man with fortune), nath 00TaTCTBO AETAM (to arrive fortune), UMeThb ACHBIU (fo get money),
cleyeT KOIUTh JIeHbIU (fo save money), IMETh HOCTOHHBIA 10X01 (fto have a comforttable income), obna-
JIaTh POCKOIIHON COOCTBEHHOCTEIO (splendid property).

OTHolleHHEe K JeHbraM y aHTJW4YaH Mo3uTHBHOE (a penny saved is|a penny qained), (IeHHH
cOepexx€HHbIe, BCE paBHO, UTO NEHHH 3apaboTaHHbIE), IEHBIM UMETh IPUATHO (a heavy purse makes a light
heart), OT Tyro HaOUTOTO KOIIENbKA Ha CEpJIIe JIETKO, OTCYTCTBHE JICHET CO3MAaét HeyJ00CTBO, KOT/Ia ICHET
HeT — 3T0 Oena (a light purse is a heavy curse, a light purse makes a heavy heart).

Ho BMecTe ¢ TeM OHH OCYXJAIOT MPOSBICHHE AaTYHOCTH; HEOPEKHOTO OTHOIIEHHS K JIeHbram
(a fool and his money are soonparted), amiser ly father ma kesapro digalson (y oTLia CKPSATH CBIH MOYKET
OKa3aThCsl MOTOM), his money burnsa holein his pocket (y. HETO JACHBrM MPOXKHUTAIOT B KapMaHE JBIPY).
Bmecre ¢ Tem BBICKa3bIBaE€TCS HETaTWBHOE OTHOIIEHHWE K JICHBIaM, cp.. OOraTcTBO MPHHOCHUT TOpe
(agreat fortune sagreats lavery), 00jbllie JeHEr — OONbIIE XJONOT, JACHBIM YacTO IyOSAT TeX, KTO HX
HaXuBaeT (money of tenun makes the men who makeit); Mep30€Th 1 I€HbI'M Beeraa BMecte (mu ckand money
go to gether).

B anrmuiickoM oOrectBe, pasJeieHHOM Ha. OOTaThiX W OCIHBIX, MOHSATHE MaTepUaIbHOTO Oiarococ-
TOSIHUSI BOXKHO YIS aHTJIMYaH, TIOATOMY TOHSITHE «OOTaThlil» JETaIu3UpPOBaHO: OHO aKTHBH3HPYET pa3iiny-
HBIC OTTCHKH JIAaHHOTO MOHATHS, HATIpUMEP, arichman (0oraThlii 4enoBek), toberich (ObITh OOTaTBIM), f0 give
fortune (mate OorarctBo), splendid property (pockoiiHas COOCTBEHHOCTH), fo have a comfortable income
(MMeTh JOCTOMHEBIN T0XO0H), to haveimoney (MMETh NCHBIH), o get money (pacmojarath IeHbraMu), to save
money (KOTUTb OeHbIH), to be well of (OBITH 0OECIIEUeHHBIM).

AHTIIMYaH XapakTepu3yeT palioHATBHOEe OTHOIICHUE K JieHbraM. OHM OeperyT KaK/bli IICHT, TICHHH,
MPOSIBJIIIOT OEPEXITMBOCTh M0 OTHOMICHUIO K HUM. [IOHSTHS «money» M «purse» B aHTIMHCKOM 00IIecTBe
B3aMMOCBSI3aHbI, CP.: money must be kept in the purse; put money in the purse; A pound in the purse is worth
tho in the book.

B psne nmocioBuIl Jar0Tes yKa3aHUs HA TO, KaK TPATUTh JICHBTH, KaKk KONUTh ux: He who saves for to-
morrow, saves fort the cat; spare when you are young, an spend when you are old; spend and be free, but
make no waste.

B anrmmiickom oOmiecTBe MOHATUS OeHbeu, 002amcmeo OTPAXKAIT HE TOJBKO OTHOIICHHE YIICHOB
colgyma K JeHbraM, HO W WX COIHMOKYJBTYpHBIH ONBIT. Eciav CpaBHUTH KCIIONB30BAHUE MOHSTHS
«OoraTcTBO», TO MOXHO 3aMeTuTh, 4To B XVII-XIX Bekax mnonstue «fortune» o3Ha4ano BIaacHUE
oonpmmMu «aerpramuy. Ho B XXI Beke conmepkanue «00raTCTBO» U3MEHHIIOCH, TaK Kak «00raTcTBOY CTaJIO
CBSIBBIBATHCS C JIOXOJIOM, CO CUETOM B OaHKE, Cp.: joint account, good investment, income return u ap.

B. pycckoM JIMHTBOKYJIBTYpPHOM COOOIIECTBE HAONIOACTCSl HECTSKATEIBCKOES OTHOIIECHHUE K JICHBTaM.
B nanHOM colmyMe pacmpocCTpaHeHbI TOCIOBHUIIBI W TOTOBOPKH, BHIPAKAIOIINE HETATHBHOE OTHOIICHUE
K OOraTCTBY, AaKIIGHTHPYIOIIHME BHUMAaHUE HA €ro MpexoJsmeM XapakTepe, BPEIHOM BIMSHUHM Ha
4enoBeka, cp.: Koeda nposoduws bocamcmeo u ciasy, 6CROMHU, YIMO MIEHHO 6Ce, U meM U30exCuilb Kpyiu
arcusHu ceti; boeamemeo — 600a, npuwina u ywna, ne 6 deHveax cuacmve. XpUCTHAHCKUE MPABOCIABHBIC
MPUHIUIIBL YTBEPKIAOT, YTO JEHBI'M — 3TO HHU3KOE W TPSA3HOE, B OTVIMYHE OT JYXOBHBEIX IIOMBICIOB U
cTpeMIleHHH. B pycckHX HapOJHBIX CKa3KaxX M3/IaBHA YTBEPXKIACTCS MBICIb, YTO OOTaThIM JIFOJSIM HE BCeria
XOpoIo. B mpomnmioM pycckue Kymibl U «HOBBIE PYCCKUE» cpeOym OeHbeu JONAmou, Habusarom KapmaH,
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K. AtonoBa, E.H. CtenaHos

3axoaayusaiom beuienvle 6abKu, a 3amem OpPocaOm 3mu WalbHble (WUable) OeHbeU Ha 6emep, NYCKAiom 8
mpyoy, WebIPAIOm Ha 8emep, WUBbIPIOM 0eHb2U U COPSIM OEHb2AMU.

B pycckoMm colmymMe HEraTMBHOE OTHOIICHWE K JICHbraM MpOSIBIISIETCS B OCYXKICHWUH OOTaTCTBa,
OTPUIIATEIBHBIX YEPT, MPUCYIIUX OOTATOMY, TAKMX KaK CKYIIOCTbh, JIDKUBOCTh, O€3/IyIIIHE, CIIeCh, 3a3HANUCTBO,
YEPCTBOCTD, CP.. Oo2amulii CKyn, 602amo JHcueym — ¢ nioma 600y nviom, 0yoeutb bozam, 6yoeutb u CKyn,
bocamulll U Ha 30]10MO Cle3bl abem, Ooeamvlii YOoeull, icuevlll boeam 0a Kpug, beden — 0a NpsIm;
boeampwlli cnecus, boeamcmeo — checu poOHs, bo2amuvlil 2Aynvlil, 002amcmeom yma He Kynuub, 6o2amoiil
Hemunocepoen: boeamviti 6eOHO20 He pazymeem, 6Oozamblii OeOHOMY He Opam, 6ozamcmeo 000bImb U
bpamemeo 3abvimv;, uem Ooeaue, mem CKynee, He Om CKynocmu (y6odcecmea) CKynOCMb Guluild, Om
boecamcmea,; myxHcux boeamolii, 4mo ObIK po2amplil.

st pycckoro IyXoBHOE OOTaTCTBO, JIFOOOBH BaKHEE MATEPHAIILHOTO: ¢ MUIbIM pail 4k 6 waiaue,
Oorathlii TIPOTUBOIOCTaBIsACTCST OeaHOMY. B 3ToM ciydae OenmHbIN BBICTYMaeT Kak MO3UTHBHOE JIHIIO,
a OoraTblii Kak yboroe JInIo, o0NajarIee OTPUIATEIBHBIMA YePTaMU XapakTepa, Kak TIIYIIoe CYIIECTRBO,
Cp.: 6oecam Oa Kpus, Oeden Oa npsim, 201, 04 He 80p, OedeH O0a HeCmeH, ayyuie dHCumv OCOHAKOM, uem
pazbocamemyv ¢ 2pexom; pasyma MHO20, 04 OeHe2 Hem, OMm HYIHCObl YMHeOm, om 002amcmea HCuperom,
boeamvlii 6ce20 OOUMCS, MPEBONCUMCS, HO2AMCME0 He udem emy 6HpoK, HOMOMY 4mo b6o2ambill KHcoem
nakocmu, a yoocuil padocmu; 2IynOMy CbIHY He 8 NOMOWb 602amcmeo, y bo2amo2o yepm 0emeti KOnaem,
002amcmeo He 803bMewb ¢ COO0U HA MOm c8em: Do2ambvie NPOHCUBAIOT CEOU AUl HA SMOM ceeme; YMupas,
boeamviii yHocum ¢ coO0u 00HO 00es10; K 602ambiM OMHOCAMCA NOMPEOUMENbCKU: Y KO20 MHO20 OeHee, Y
mMo2o MHO20 pOOCmeeHHUKO08 [6].

Bmecre ¢ TemM 1o OTHOIICHHIO K OOTaTCTBY MPOSIBISICTCS W IICHHOCTHAs IMO3UTHUBHAS OPUCHTAIIHS:
bocamcmeo Hao0o KONUMb, NPUYMHONCAMb. Koneuxa pyoas bepescem, 6oeamcmeo udem Kk 602amviM, Kax
6800a udem K pexe, 602amcmeo 0aemcsi cevlule; )y K020 N0BeOemcs, Y mo2o U nemyx Hecemcs, 602amcmeo
NO3608€M HCUMb HA WUPOKYIO HOZY, 6CTU NPA3OHBIIL 00PA3 JHCUSHU.

B ka3axckoM JIMHTBOKYJIBTYPHOM COOOIIECTBE TaKKe  HAOMIOAAcTCS TO3UTUBHOE M HETaTUBHOE
oTHOIeHue Kk OorarctBy. C OJHOW CTOPOHBI, OOTATCTBO . OCY)KIAETCsA, TaK KaK OHO CBSI3aHO
C HECIIPaBEIJIMBOCTHIO. boraTelii CKyIl, HE IPU3HACT. CBOEro Opara, CTpeMHUTCS ypBaTh cebe 1moodobIe, Cp.:
batlnblk Mypam emec, Kedellik yam emec, ay3vl KUCIK 00jica 0a, batidbly banacwl cotneciy, bau banacel —
bannay, scapavl 6AIACLl — HCATNAH, IHCAHA _OQULIZAH JHCAHLIH 04 MAHLIMAC, OeHbeU KAK 600d, OHU He
3a0epicusaiomcs. 6 pykax (akwia oa 0ip) axkam cy. oa 0ip); mam, 20e Oenvbeu, 6ce20d UMeemcs
Hecnpasedaugocms (meneeni dicepde meyoIiK. JCcoK), 0auobly Mbly KOUbL [WIHOE JHCAPILIHBIY JICANZbL3
KO3bICbIH KACKbID Jiceliol, 0aidan nauoa. KYmvUIMAC, HCAPIbIHbIY enbe2i — 0aiovly epmezi; Kaublpcbl3
balidan KamvlKChl3 ¢y apmulk, 0ail Oaybipblh, MAHBIMAC, MOPM MYPMAaHbL my2en 6ail mulpHaKmat mapmy
anaovl, capay Oail 63 OAUILIZLIHA AHCYKWI aHa, Kapa OaudaH Kapul3 CYpazan KyHi 2aHA adCblpaticuly;
Oativlizan Kaubipuibl dcana Kaubipublea 3exem Oepmelidi, capay 6aii cowea Ko3bl MANNAl, HCAPIbIHbIY
Jicanewls moxmoicoli cosowl[7].

BwMmecte ¢ TeM HaOIIOIaETCS U TO3UTUBHOE OTHOIICHUE K OOraTCTBY, KaK K UICTOUHHKY MaTepHAIbHOTO
OsarococrosiHus. Ho GoratcTBo AocTHraeTCs B pe3yibTaTe YIIOPHOTO TpyAa (betinem Kopmet, 0ayiem HCOK,
nyn 6osca, weneei 0e .Copna; MHCOKUBLIbIK HCOMApm epoily KOJblH 6auiatiovl, KeiceH 02yiem — KemKeH
MexHam, dcep MoublHOAn, en moubiHOadvl, akwa 60aca, alaKkanoda copna KauHauowl), st mo2o, Ymo Ol
docmuub 6o2amemesa, Hao0o MHO20 pabomamv, a OVOyuu Oo2amviM HAOO Cledumv, Ymobbl He NOMeEpPsmb
4en08eUHOCMB (MeKRi3s — mamuibloan), dau Ooncay KHeapavigblHObl, JHcapivl 60acay, OAILIZLINOLL aUMNd;
OHall. o1dfca Oyanmnac, menmek ooacay — acaovl, xcyac boacay — bacadvl, opmauia boicay — 6azvly
macuowl, apmviH KblcKan oail bonap, OyHUeKop — OYHUEHIH KOpbl.

Habmonaetcs Taxoke Gpunocodckoe oTHOIIEHHE K O0raTcTBY, KOTOpOE

IIpexonse:

Loynem xemmi (maiovl/Kawmoi),

Loynemi waiikanovi,

Baitinvikka bammeol, boxmi;

Man/0aynem 6imy.

— boraTcTBO nmpuXxoauT ciydaiHo:

bacvt opee oomanay;

Kativizvr oicence opaey;

Kenenin xany;

Manoativinviy bec eni 6asvl bap.
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queVIMOBOG mMoaennpoBaHmne KoHuenTta «boratcTBO»

— borarcTBo BiedeT 60TaTCTBO:

baiinvig baiinvixka 6apadwi;

Baii 6aiiza, can cauza;

Tepeseci mey 6oy,

Kamapeza kocwiny,

Tapa3zvicer meH;

Ecikmezi 6acvt mopee scemy.

— boraTcTBO 4enoBeK HE IEHUT:

Jynueni muvin Kypivt kopmeoi,

Man-mynikmiy bemine Kapamaowi,

Manowvr mexmi;

Man wawmeoi,

Jynueni watixan emy.

— borarcTBo MpUBOAXT K HECOOIFOICHUIO COLMATBHOTO PABEHCTBA!

Ays3bl Kucwix 6oica 0a, baii banacel coOUneCiu;

baiinvizet srcypoi;

JKaneanowl srcarnazvinan dacy;

Tyasvina mey Keamey;

Hlupecine men xenrmey.

KOHTpacTUBHO-KOTHUTUBHBIA aHANW3 KOHIENTa «OOTaTCTBO» B ~PasHBIX JMHTBOKYJIBTYPHBIX
COO0O0IIIECTBaX MO3BOJISET HAM IIPEJICTABUTH B BUJE PpeiiMa-CTPYKTYphl CUTYALIMIO MTPEICTaBICHUs OOraTcTBa
B Pa3IMYHBIX KYJIbTYypax.

ITo A.Il. baObymkuHy, (GpeiiMm BBICTYIIaeT KaK «MBICIUMBIA B IIEJIOCTH €Tr0 COCTAaBHBIX dacTel
MHOTOKOMITOHEHTHBIH KOHIICNIT, 00BEMHOE NPE/ICTABIICHIE, HEKOTOPasi COBOKYITHOCTh CTAHIAPTHBIX 3HAHUN
0 IpeaMeTe Wid sBleHumn» [8; 73].

OpeliMOBBI aHATN3 TO3BOJISIET BBIIBUTH CTAaHAAPTHBIE 3HAHHSA O OOraTcTBe, peENpe3eHTHpPYyeMble
BOKPYT TOHATHS «OoratctBo». Bo ¢peliMe «0OraTcTBO» BBIACISIOTCS BEPIIUHHBIC Y3JIbI — TEPMHUHAIBI,
BEIp@Xaloue OoOIee IICHHOCTHOE MpPEACTaBlIEHHE = O OoraTrcTBe B PA3JIMYHBIX  COIMYMax.
B HmKHEYpOBHEBBIX y3JaX — CJIOTax MNPUBOMATCS NAHHBIE O IEHHOCTHBIX OPHEHTALMAX HapOaOB
(TTO3UTHBHBIX WJIM HETaTHUBHBIX) O OOTaTCTBE, MPEACTABISIOTCS CBOWCTBAa OOTraTCTBA, CBOWCTBA UYEIOBEKA,
MMEIOIIET0 WIM HE UMEIONIETr0 OTHONICHUE K OoraTcTBy. HukKHHE y3IIbI XapaKTEepU3YyIOTCS KaK TePMUHAIIBIL.
PaccmoTpuMm THTIBI 3HaHWH O OOraTcTBE, NPEACTABICHHBIX HAa BEPIIMHHBIX y37aX. B BepHIMHHBIX U
HIDKHEYPOBHEBBIX y37aXx (peliMa pacKphIBalOTCS KaTeTOpHAIbHbIE MPHU3HAKK (hpeiiMa Kak MBICTUTEIHHOU
CTPYKTYpBI, K TaKHUM MPU3HAKAM OTHOCATCS: 1) CTPYKTYpUPOBAaHHOCTH (hpeiima, oOBeAMHSIOMAS B OJHUH
KOTHUTHBHEIN 00pa3 sS3bIKOBBIC 1 HES3BIKOBBIC 3HAHUS; 2) BO3MOXKHOCTh OOBEKTHBAIINY (hpeiiMa CpeJICTBAMH
MEePBUYHON U BTOPUUHON HOMUHALUH,

Bo ¢peiime «OoraTtcTBo» B Tmpolecce KOHTPACTHBHO-KOTHUTHBHOTO AaHAJINM3a BBIJICISIOTCS TPH
BEPIIMHHBIX y3JIa, a UMEHHO: ‘BepIuHHEIN y3enm Ne 1 (oOmiee mpencraBieHre O OOraTcTBE B Ka3aXCKOM
JIMHTBOKYJIbTYPHOM CQOOIIECTBE); BEPIIMHHBIN y3ea Ne 2 (oOIiee mpeacTaBieHUe 0 OOrarcTBe B PYCCKOM
JUHTBOKYJIETYPHOM  COOOMICCTBE); BepimuHHBIA y3en Ne 3 (obmiee mpencraBieHme O OOrarcTBe, Kak
COLIMAThHO-3TUYECKON HOPME B aHTJIUHCKOM JIMHTBOKYJIBTYPHOM COOOIIECTBE); CP.:

Bepumnasnit yzen Ne 1. Tepmunan Ne 1:

batineiy” — mamepuanvuoe obracococmosnue (MON AOyHHE). A#THacak Ta IeT enfiH, (paHIrysra,
CaTKaHBIH: AFBUTIIBIHHBIH cyM ['epOepT hatinvikka 0a bamxaHulH.

Bepmmnnsiii yzen Ne 2. Tepmunan Ne 2:

BorarctBo 1. OOmine mMarepHaabHBIX LIEHHOCTEH, ACHEr. Bbi, Moocem Obimb, Oymaeme, 4mo s uwgy
YUHOB), 02POMHO20 bo2amcmea — pasysepbmech. s Xouy moavko cuacmus oodepu (Jlepmonto M.IO.
«Knasoxkaa Mepu»). 2. CoOBOKYHNHOCTb MaTepHalbHBIX IeHHOCTeH. Ocmposox Caodo uzoburyem
Heucmowumvimu muneparvruvimu bocamcemeamu (I'oraapoB . «Dperat «llamtamany).

Bepmunanstit y3en Ne 3. Tepmunan Ne 3:

Riches, wealth, fortune, richness, riches opulence, natural resources.

B HIKHEYpPOBHEBBIE Y3IbI BXOIST ABEHAIIATh TEPMUHAJIOB, JIAIOIINE CBEJCHHS O CBOWCTBaX OOTraTcTBa
Wi 60TaToro 4eJIoBeKa.
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Crotst Ne 1-4 npencTaBistoT MOHATHSI O OOTaTCTBE.

Crmot Ne 1 k BepmmHHOMY Y31y No 1.

3HaHUs 0 OOTaTCTBE B Ka3aXCKOM JIMHTBOKYJIETYPHOM COOOIIIECTBE:
A) 3HaHUS IPEIMETHBIC:

1) boraTcTBO BpeMEHHOE, MPEXOIAIIEE COCTOSTHHE:

Baiinbeik-My3ra xa3buTFaH ce3; AKmia fa 0ip, akkaH cy aa Oip.

2) borarcTBO MPUXOIUT MO3/THO, HO OHO OBIBAET MOCTOSHHBIM:
Bepekeni nayser ke kenep.

3) bes OorarcrBa, 0e3 eHEeT HUYETO HE KYITUIIIb;

Bazapna 6api Oap.

[Tyseig Gonmaca, api Oap.

1) boraTcTBO HENB3sI CUUTATH IICIIBIO:

Baiinelk Mypat emec,

Keneiinik yar emec.

2) boratcTBO OBIBAaET pa3HBIM, CPEIU HUX OOTATCTBO yMa — CaMO€ IPOYHOE:
AKXpbII OalJIBIK — a30ac OalIbIK;

Tewmip Oaiinbik — T030ac OANIBIK;

Ken 0aliiblKk — KeH OalIBIK.

b) IIpouenypHbie 3HaHUA:

CrnemyeT 3HaTh, 9TO JICHBIH K JCHBraM HIYT, IOATOMY HaJ0 KOITUTH JICHBTH:
TeHre THBIHHAH KYpaJaJibl.

UToObI HE Pa30PHUTHCS, HAJIO YXAKUBATH 38 CKOTOM:

loyneminniy Kaodipin.

Man kemkenoe bineciy.

Apevimagmoly KaOipiH.

JKan kemxenoe Oineciy.

CrnenyeT TpyIauThCs, YTOOBI HAKOITUTH ICHBI'HL:

BalnbIkThIH Oackl — Cy,

AHacel — xep,

ATacel — eHOeK.

Crot Ne 2 k BepmmHHOMY Y31y Ne 1.

3HaHMs O CBOWMCTBax xapakTepa Ooratoro yenoBeka. CyObEeKTHBHBIC 3HAHHs (3HaHUS O OOraTcTBe,
0 OoraTtoM CyOBeKTe).

A) Borartslii uenoBek xajieH, CKyIl, Bcé cebe 3arpedaet:

«An» eceH — KyaHap AJITBIH THIKKAH aiaM
«bep» necen — Kyapap. ApbIKTamn enep.
JKereni xebek, Ty Gonca,

Kureni xi0ex. llenren me copra.

B) borartslif 3HaeT CBOIO MOJIB3Y, IEJIAET, YTO BHITOJHO EMY:
baiinan naiaa apteuiMac, balian maiiia KyTeliMac,
Kynan aitna aptsinmac;

B) borarslii He pU3HAET POAHBIX:

bati 6aybIpbIH, TaHBIMAC,

baii 6aysipman 6ommac,

Bbaysipmanagam 6aii 6onmac.

I') borarslif BbIcOKOMEpEH:

baiinbl epkekipekTik enTipep.

J1) boratsrit HEeMIITOCEPICH:

Kaiipipchr3 Oalinan

KaTbIKCBI3 Cy apThIK.

E) borarteriit uenoBek B mo4yéTe, OH aBTOPUTETEH:
baii ay3piHga — cemizces.
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B. [IpoueaypHbie 3HAHMS:

A) UTo0bI MPUYMHOXKUTH OOTATCTBO, CIEYyeT MACTH CKOT, yXa)KUBATh 32 HUM, UMETh HABBIKA COOTBET-
CTBYIOIIHE:

Maj 6akcaH — BIPBIC,

Ce3 OakcaH — ypBbIC.

B) CneayeT uMeTh TPy I0BBIC HABBIKU, XOPOIIIO TPYAUTHCS, HE JOABIPHHYATH:

EHOeKKOpIbIH epHi MaiiiIbl,

EpinmexTin 6achl KaHIBI.

Crot Ne 3 k BepmmHHOMY Y31y Ne 1.

[To3uTHBHBIE IICHHOCTHBIC OPUEHTAIIMH HApPOja B OTHOIIICHUU OOTaTCTBA!
A) CnenyeT cTpeMHUTBCS K O0TaTCTBY, YTOOBI BECTU JOCTOWHYIO KU3HB:
Bip MiHCEH ¢ )KOpFaMBbIH,

bynkingeciy OyiperiH.

bip yprracan na, maii yprra,

Kinkingeciy xyperiH.

b) BorarctBo naércs Tpymom:

Beitnet xepmeit

Joyner xoxk.

Kenren noyner —

Kerken mexHar.

Crot Ne 4 k BepmHHOMY y311y Ne 1 «baitnbeixy
HeratuBHbIe IEHHOCTHBIC OPHEHTAIIMN HAPOJIa B OTHOILICHHN OOTaTCTBA!
A) boraTslii HeMHITOCEPIEH K CBOMM POACTBEHHUKAM:
Baiira kenin 6osraniia,

Keneiire xu13 6011

Kana OaiibiraH.

7KaHbIH n1a TaHBIMAC.

b) Jlenbru — KIJIIOY KO BCEMY:

AKIIIa ammanTeIH KYJIBII KOK.

B) Borareet TOT, y KOT0O €CTh JCHBTU:

AKIIIaJBIHBIH KOJIBI OMHAD,

AKIIIaChI3/IBIH K631 OifHap.

I') I'ne menbru, TaM HET PAaBHOIIPABHS:

Tenremni xepme — TeHTIK )KOK.

I1) Borartelit s)xaieH, oTOepeT mocieaHee y OeaHsIKa:
Baiiaeig MBIH KOMBI 1IIITHIE

JKaprbIHBIH JKaTFBI3 KO3BICKIH KACKBIP XKEHII.

II. CrroT Ne 1 x BepmmHHEOMY Y311y Ne 2 Kk dpeitmy «borarcTBo»

[IpenmeTtHBIe 3HAHUS O OOTaTCTBE:

A) 060raTcTBO HE CIIOCOOCTBYET MIJIOCEP/IHIO:

BorarctBo 100bITO — OpaTCTBO 3a0BITO.

b) 6orarctBO — mpexonsiee sBICHUE:

BorarcTBo Ha 4dac, a OeIHOCTh JI0 BEKY.

B) GorarctBo criecuBo:

BborarctBo — crniecu poaHsi.

I') 6orarcTBO — 0OMIHME IEHHOCTEH, OOraTCTBO OOCTAHOBKHU:

JKun oH nvluHo,; MHOJICECmB0 Y He2o Oviio boeamcemaa u caye (Iapmma «CkazaHue o TopoM Arreey).

Crot Ne 2 k BepmmHHOMY Y371y Ne 2 «boraTcTBoy.
Borarterit uenosek, ero kauecTsa, CBONCTBA.

A) Boeamuiii ncus:

boeamvuii 6pém — nuxmo e2o ne yiimém.
boeamuwiii He umeem cosecmu.

bozamuuii cosecmu ne xkynum, a ceoro nozyoum.
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Bozamuwiil scaonvlii, ckynoii:
byoewv 602am, 6yoewv u cxyn.
En 6v1 602au denveu, kabwl yboeuti e2o xaebom He KOpMUIL.

Cirot Ne 3 k BepmmHHOMY Y311y Ne 2 «boraTcTBoy.

ITozuTHBHAs IEHHOCTHAs! OPUEHTAIINS PYCCKOTO HAPOAa IO OTHOIICHUIO K MOHITHIO «O0TaTCTBOY:

1) Obnanaromuii OONBIIMM UMYIIECTBOM, 32 KUTOYHEIH:

Bozam, xopow coborw Jlenckuii

Besoe 6vin npunsam xax scenux (A.C. Ilymkun «EBrenuit Onerun»).

2) IIpIIHBINA, pOCKOLIHBIN:

bocamas xpysiceenas KocviHKa COCKOML3HYAA €O CmMona U Ynaia Ha Noi, noo HoeuHpumnv
(A.C. Typrene «Ipim»).

3) B BrIcIIcH CTETICHHN TOCTATOYHBIN:

Y nac 6oeamas gpanyyscras oubruomera (A.OctpoBckuii «belIeHbIE TEHBIN).

4) borartsrit ymEH:

bozamemeo ym noposcoaem, a 6eonocms nocieoHutl omuumaem.

Crot Ne 4 x BepmHHOMY Y311y Ne 2 «boraTcTBoy.

HeraTnBHbIe IIECHHOCTHBIC OPHEHTALMH PYCCKOTO Hapo/ia B OTHOIICHNHU OOTaTeTRa.
Boeamcmeo ne mooicem nomouw 6 npuobpemenuu 3HaHUIL:

bozamcmeo yma ne kynuwuo.

boeamcmeo ne eeuno:

bocamemeo na wac, a 6eonocms 00 eky.

Crot Ne 1 kBepmHHOMY y3iy «Fortuney, «Richesy.

[To3uTHBHBIE IICHHOCTHBIE OPUEHTAIMH aHTIUHCKOT0 HapoAa B OTHOIIEHNH «Richesy:

Borartslii ymeer 3apabaThiBaTh:

Make money hand over fist (6vicmpo 3apabamuvieams MHO20 OeHezs).

Make money(umems 60nvuie 00xo0b).

To make a fortune.

2) Pockorb:

She was richly dressed (oHa pockoimHo, O0raTe ojeTa).

3) boraTcTBO MOXET CIIOCOOCTBOBATH CUACTHIO:

— O, ewé 6v1! — gocknuxuyna Mapuanna.

— Heyorcenu cuacmoe modicem 3a6ucems om bozamemea u genudus?

— Om senuyus, Modxcen -Obimsv, U Hem, — 3amemuna Iaunop. — Ho b6oeamcmeo ouenv cnocobno emy
cooeticmgogams (J1.OctuH.«HyBCTBO ¥ UYyBCTBUTEIBHOCTEY).

4) BoraTcTBO /IS aHMJIMKCKOTO HApO/a — COIUAILHO-ITHYECKAask HOpMa. beITh OOoraThiM — mpeanuca-
HHUE aHTJIMACKOTO O0IIecTBa.

Crot Ne 2 ¥ BepmuHHOMY Y311y «Riches», «Fortune»

HeraruBHble IEHHOCTHBIC OPHEHTAIIMU B OTHOIIICHUH OOTaTCTBA!

HeraruBHble TEHHOCTHBIC OPUEHTAIIMHM AHTJIMHCKOTO HapoAa B OTHOIIEHHM OOraTcTBa OTCYTCTBYIOT,
Ha000pOT, HOHATHE «OOTaTHIM» yHnoTpeOnseTcs Yaile, YeM «OeTHBIN», KOTOPOe BBIPAXKAETCS TOJBKO TPH
MOMOIIM HECKOIBKUX CIIOBOCOYETAHUH, Cp.: a poorman (6eduwiil uenosek), to be poor (bvimv 6ednvbim), to
haveimoney (ne umems Oenez), to be in financine diffilties (punancoevie 3ampyonenus), want of money (ny-
arcdamvcsi 8 0enbeax), a man with out money (wenogex 6e3 oenee).

Crmot Ne 3 k BepmmHHOMY Y371y «Richesy», «Fortune»

[To3uTHBHBIE IICHHOCTHBIE OPUECHTAIMH aHTJIMHCKOTO Hapo/ia B OTHOIIIEHUH OOTraToro 4eioBeKa:

Borarterit uenoBek ®KHUBET B POCKOIIIH, HE UCIIBITHIBACT HYKIbI:

Have money to burn (umems boavuioe Konuwecmso oenez); umeem 0ocmamouno oenee (keep the wolf
from the door); live high on the hog 6ocamutil eezyuuil: (dicumo 6 docmamre); fall on one's feet (bvimb sesy-
yum); boeamwili 3HAem HAOEIICHBIL CROCOO 3apabamubleamb Oenveu: Gravytrain.

HeratuBHble IEHHOCTHBIC OPHEHTAIIMHU aHTIIMICKOTO HAPOJIa B OTHOIICHHH OOTaTOTO YelIOBEKa.
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Hponnyeckoe:

Fat cat. The fat cats of commerce are making huge profits out of the public (koMMepCaHTHI KUBYT KaK

JKUPHBIC KOTHI, TTOJTydasi OTpOMHBIC PUOBLTH, 00AMpast TPOCTOM HApO.).

boeamvie monvko u Oeﬂaiom, umo Habuearom Kapmdamrbal.

Line one'spockets.

KoHTpacTUBHO-KOrHUTUBHOE MojienupoBanue (peiimoB «baiiibik», «boratctBoy, «Riches» mo3BossieT
MMOCTPOUTH HIDKECIIEYIOIINE IepeBo (hpeiiMoB (cM. Tadm.):

Tabauma

Mopesmmposanne ¢gpeiiMmoB «BbailabIk», «Borarcreo», «Riches»

=R R
s | E s | E
o m m
BepmunHbii y3en = N = | @ >
N o| & BepmmnHsIii y3en o| & BepmmzHbIi y3en
Ne 1 «balibIky. = | K 2| K .
Sl g No 2 «boratcTBo» gl g Ne 3 «Riches
Tepmunan Ne 1 518 518
< <
am ¥
B kazaxckom oOmiect- B pycckom oOrmiectse
borarcTBo'— coUManbHO-ITUYEC-
Be 0OraTrcTBO IMOpHIIA- HaOrogaeTcsl HeCTsDKa-
+ |- - |+ ¢ xag HOpMa; MpemmUCHIBAIOIIasL
eTcsi, TaK Kak OoraTsie TEIHCKOE OTHOIIEHHE K
BBIMTOJTHEHKE €0 B COIIUYME
HECTPaBEe]IUBEI OoraTrcTBy
Crnot Ne 1 Tepmunan Ne 1 Tepmunan Ne 1
YesioBeK NODKEH OBITH OOraThIM,
BoraTeiii xazneH, CKyIl boratctso _nopuuaeres, HMETh JOCTOWHBIM J0XOA, pacro
POV |- | rak xak Goratsre CKy="| + | - » P
HEMWJIOCEPICH Jarath JCHbIAaMH — TIO3UTHUBHAS
TbI€, YKaHbIe, TITyIIbIe
IICHHOCTHAS OPUCHTAITUS
Crmot Ne 2 Tepmunan No2 Tepmunan Ne 2
ITonsTHE «OOTATHII» camMoe YITOT-
BorarctBo mpuxoaut B Bwmecre ¢ Tem cuuTaet- peburenbHoe B Anrmuu. OTHO-
pesynbraTe yImopHOro | - |+ | cs, 4To OoraThlii 4eyo- | + | - | mIeHWEe K OOraTcTBY IMO3UTHUBHO,
Tpyaa BEK MOXET. ObITh YMHBIM HO MOXET OBbIThb HECKOJIbKO HPO-
HUYECKHU
Cnot Ne 3 Tepmunan Ne 3 Tepmunan Ne 3
Bwmecre ¢ Tem Habmroma-
BorarctBo mpuBoauT K JleHbru HazO KOIUTh, Oepedb HUX
€TCsl U TIO3UTHUBHOE OT- N
HapylIeHUsM  COlH- | + | = + | - | — HauMOHANBHAS YepTa AHTJIMIA-
HOIIICHUE: 0orarcTBo
aITBHOTO PAaBEHCTBA CKOTO MEHTAaJINTETa
HaJI0 KOIUTH
Crmot Ne 4 Tepmunan No 4 Tepmunan Ne 4
B copemenHoM o0e- N
Habmromaetcst < mepe- AHrnmiickoe 00IIeCTBO pasjerne-
. CTBE HaOIIIOJIAeTCs Clie-
MEHa COIUATTLHOM N HO Ha OOoraTelX W OegHBIX, MarTe-
+ | - | moBaHWme  aHTIUWHCKOW | + | - .
OpHUEHTAIIUHK. IO OTHO- pUaNbHOE OJIarOCOCTOSIHHE B HEM
HOpME B OTHOIOCHHUU
IIEHHIO K OOraTCTBY WTPaeT OTPOMHYIO POJIb
OorarcrBa

Takum 00pa3oM, KOHTPACTUBHO-KOIHUTHUBHBIN aHAIM3 KOHIIENTa «00rarcTBo» U (PpeiiMoBOe ero MoJie-
JINPOBAHHUE MO3BOJISIIOT YTBEP)KIAaTh, YTO 3HAHUSA O OOraTCTBE HEAJACKBATHBI B PA3IMYHBIX JTHHTBOKYJILTYP-
HBIX COOOIIECTBaX, HE COBMAJIAIOT M MEHTAJIbHbIE HOPMATUBHBIC YCTAHOBKH HApOJIOB, UX IEHHOCTHBIC OPH-
SHTAIlNY, XOTSI BMECTE C TeM HaOJIOMAI0TCA U MEPEMEHBI, B UX B3TJIAaX: MPHUHATUE MO3UTUBHOW OPUCHTA-
MY, U3MEHEHUE B IICHHOCTHBIX YCTAHOBOK B OTHOIICHUH O0TaTcTBa (0OCOOCHHO B TIOCICTHUE JCCATUIICTHS).
Jlyis Ka3aXCKOT0 U PYCCKOT'O SI3BIKOBOTO CO3HAHUS aKTyalbHBIM CTAHOBHUTCS TO, YTO OOTATCTBO SIBIISIETCS UC-
TOYHUKOM OJIaTOTIONIYYHs )KU3HHU, COOTHOCUTCS C YCIICIIHOCTBIO, OTKPBIBACT PsIT BO3MOXHOCTEH, JaeT CBO-

00Ty ¥ HE3aBUCUMOCTb.
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I' K. AronioBa, E.H. Crenanos

«ballJIbIK» KOHLENTiH ¢pelMaik MoaeIbaey

Makana onmeMzai TYCIHYAIH HETI3T TYKbIpbIMIaMaliapblHbIH Oipi — «OalIbIKy KOHLEHNTIH 3epTTey
Mocesenepine apHanrad. @peiimaik Tannay «OallibIKy YFBIMBIHBIH aiHaJIaChIHIA PEINPE3CHTALMSIAHATIH
OallIbIK Typasisl CTaHMApPTTHI OlmiMai Gexinm kepceTyre MyMKiHAIK Oepeni. JKyprisiireH KOHTpacTHBTI-
KOTHUTHBTI Tajjmay OalabIK Typanbl OUIIM Typii JIMHTBOMOJEHM KOFaMAAcCTHIKTapaa Oipreil emec,
XaNBIKTapAblH MEHTAJIbIK HOPMATHBTIK YCTaHBIMJAPbI, OJAPIBIH KYH/IBUIBIKTBIK Oarmapiapbl coikec
KeIMeWai Jen TYKBIpbIMAayFa MYMKIiHIIK Gepeni. «baitblk» (peiiMiHIe KOHTPACTUBTI-KOTHUTHUBTI Tajiay
npoueciHae yimr OuWiKTik TyHiH OemiHeni, artan aiTkanga: Ne.l OHMIKTIK TyiliH (Ka3ak JIHMHTBOMSICHH
GipyiecTikTeri OGaiIBIKTBIH Kambl uaesachl); Ne2 OwWikTik Ty#iH (OpbIC JMHIBOMOICHH OipiecTiriHgeri
OaNIBIKTBIH Kajmbl uaesicel); Ne 3 OWIKTIK TYHiH (aFbUIIIBIH JIMHTBOMOICHU OipJecTirinieri GaiibIKTBIH
QNIeyMETTIK-3THKAJIbIK HOPMA PETIH/ET] XKaJIIbl HACSCHI).

Kinm ce3<)ep: KYHAbUIBIKTAp, KOHLEIIT, 6317UH)IK, aKlla, MaTCprUuaJIAbIK dJI-ayKaT, KYHJBUIBIK 6af11ap1,1.

G.K. Ayupova, E.N. Stepanov

Frame modeling of the concept «Riches»

The article is devoted to the researching problems of one of the key concepts of understanding the world —
the concept of «richesy. Frame analysis allows us to highlight the standard knowledge of wealth, which are
representing around the-concept of «riches». The conducted contrastive-cognitive analysis suggests that
knowledge about richesis inadequate in various linguistic and cultural communities, and mental normative at-
titudes of peoples, their value orientations do not coincide. In the frame «wealth» in the process of contras-
tive-cognitive analysis;, three vertex nodes are distinguished, namely: vertex node No. 1 (General idea of
wealth in the Kazakh linguistic and cultural community); vertex node No. 2 (General idea of wealth in the
Russian linguistic.and cultural community); vertex node No. 3 (General idea of wealth as a social and ethical
norm in‘the English linguistic and cultural community).

Keywords: values, concept, riches, money, material welfare, value orientations.

References

1 Kluckhohn, F., & Strodtbeck, F. (2011). Values Orientation Theory. Berkeley Electronic Press.

2 Shhurkova, N.E. (1997). Vospitanie: novyi vzhliad s pozitsii kultury [Education: a new view from the standpoint of culture].
— Moscow: Obrazovatelnyi tsentr «Pedahohicheskii poisk» [in Russian].

3 Ozhegov, S.I., & Shvedova, N.Ju. (1995). Tolkovyi slovar russkoho yazyka [Explanatory dictionary of the Russian lan-
guage]. Moscow: Az [in Russian].

4  Steshina, E.G. (2009). Bohatstvo i bednost [Wealth and Poverty]. Antolohiia kontseptov [Anthology of concepts]. (Vol. 1-8;
Vol. 1). Volgograd: Paradihma [in Russian].

5 Ter-Minasova, S.G. (2008). Yazyk i mezhkulturnaia kommunikatsiia [Language and intercultural communication]. Moscow:
Slovo [in Russian].

6 Mikhailova, L.(Eds). (2009). Russkie poslovitsy i pohovorki [Russian Proverbs and sayings]. Moscow: Tsentrpolihraf
[in Russian].

16 BecTHuk KaparaHguHckoro yHusepcuTeTa



queVIMOBOG mMoaennpoBaHmne KoHuenTta «boratcTBO»

7 Turmanzhanov, O., & Aktamberdiuly, K. (2004). Kazaktyn makal-matelder [Kazakh Proverbs and sayings]. Almaty: Raritet
[in Kazakh].

8 Babushkin, A.P. (1996). Tipy kontseptov v leksiko-frazeolohicheskoi sisteme yazyka [Types of concepts in the lexical-
phraseological system of language]. Voronezh: Izdatelstvo Voronezhskoho hosudarstvennoho universiteta [in Russian].

Cepusa «dunonorusa». Ne 4(96)/2019 17





